fdjweren Siinden frey und ledig: verfiindbige Cuch audy auf Gure Bufe uttb‘
@lauben Gotied @nabe, baf ewige Qeben, und Bergebung der Siinden,

BWir nehmen Cud) aud) wicberum an u einem Glicde ded geiftlichen
Leibes Ehrijti, welder ift die Gemeine feiner Heiligen und Glaubigen, von
welder Jhr Gudy bifher durd) Siinde und Hvgernif abgeriffen gehabt, daf
Jbr demjelben Biermit wieber einver(eibt, und der Bergebung ber Siinden
verfidert fein jollet, und folhed alled (impositd manu)

Qm Nahmen Gotted ded BVaterd, Gotted dez Sofhued und Gottes
bed . Geijtes.

Der allmidtige Gott fey Cud) gnddig und Garmberpig, bewahre aud
Gure Seele zum ewigen Leben! Siehe zu, du bift gejund worden, fiindige
Binfort nidt mehr, auf dap dir nidit wa3 drgere3 wiederfahre.

€2 jolgt nun nod) eine lingere Admonitio ad Auditores und bann
ad Poenitentes. Die ganze feierlidhe Handlung jdliet mit dem Gefange:
LErleudit dod) unjer Sinn und Herz.”

Lifja. A Kolbde.

IV.
Gin Brief Sdypwendifeld’s.

Ego vero apud quosdam quo defenderem causam meam, quam
comico illo: obsequium amicos, veritas odium parit? Nanc autem
Hesso fratri nostro nihil aliud dicam, quam quod charitas nihil agit
perperam nec cogitat malum, etiamsi opus esset. Christum testari
possem me hactenus scriptis aut factis nihil aliud in causa evangelii
quaesiisse quam gloriam suam atque tibi, Hesse, tunam salutem. Quam-
obrem si, Hesse, genius tibi imponit, ut mihi irasceris, fiat sane; modo
praeter peccatum fiat, Christum precor.

Ad literas tuas: obiicis mihi dictum Pauli Mosique tandem sen-
tentiam. Qui vero animum inducere possum te id fecisse serio? Certe
alius mihi videtur sensus istorum verborum; sed quando tantopere
placuit ut mihi Panlum pro tua summa adduceres, cur, precor, illius
tuae sententiae verba non allegasti, ea vero: Eos qui peccani, coram
omnibus argue. Sed forsan videretur tibi praecipitantia quaedam et
inportunitas tuos -commystes hoc est praelatos sic arguere. Non est
consultum neque opus, Paulinum sensum hic recensere, ne sus Minervam
doceat. Quid autem? nonne videbatur Judaeis magna praecipitantia
factum Pauli Actor. 9: Et continuo in synagogis praedicabat Christum;
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sequitur enim: Stupebant autem omnes. Jam obticeo communissimum
illud ad Gala. 2.

Mosen quis non videt (quamquam dominus tuus olim non vidit)
nihil ad rem tuam quadrare? Non enim nobis sensus domini sed man-
data eius scrutanda sunt. Tu vero accipe interim illud (si tibi non
satisfacit, quod tuum allegatum in eodem capite sequitur: Non inibis
cum eis foedus). Josuae 23: Quodsi volueritis gentium harum, quae
inter vos habitant, erroribus adhaerere et cum eis miscere connubia
atque amicitias copulare, iam tunc scitote, quod dominus deus vester
non eas delebit ante faciem vestram sed erunt vobis in foveam ac
laqueum. Adde quod deus non uno loco praecipit, ad internicionem
usque cum eis pugnare. Et de hoc satis.

Quod autem fuerim pro te, mi frater, sollicitus: quod condolebam
tuae pusillanimitati iuxta Pauli doctrinam I Cor. 12. breviter, quod
non secius erga te quam in cor meum affectus sum, hoc tu obvertis
nobis, ut omnia in hac tua nasuta epistola. Dominus non imputet
tibi, mi Hesse, peccata tua.

Librum Hutteni ex quo Andrea teste nihil, ne verbum guidem
cepi, tu sacrosanctum appellas. Sacra venia tna libens velim scire,
quid tibi in illo displicere possit, si saltem veritatis amator es. Prae-
tereo, ut in singulis me tibi bona conscientia expurgem. Accipe quod
hoe scripsi ego: se mutasse principis animam. Tu vero, ut video, *
pro ,se“, quae legisti? Quod ego hic commeritus sum, ob ceremoniolas
meas dicis, nos rursum ob insignem tyrannidem et avaritiam, quem-
admodum tibi coram luce clarius expendam et manifestaturus sum deo
propitio. Interpretaris me te egregium et insignem adulatorem de-’
seripsisse, Sed quid mihi cum carnali tua interpretatione; neque operae
prétium est, principibus adulari in causa papistica sed pontificibus
adulatur, si qui sunt, qui consentiant. Vereor certe ut verba singula
epistolae meae non dextro oculo inspexeris et conmsidero mea monita
apud te parum frugi esse. Te vero meminisse decet et prophetam per
asinum olim salubriter admonitum. Ego amodo canam receptui; féci
enim quod debui facere.

Aegre fers, mi Hesse, quod in acclusa epistola te pusillanimem
vocarim, Cur autem tu ipsi mihi non semel tuam pusillanimitatem es
conquestus? cur et ceteris atque adeo praesenti memoria ut possim hic
verba tua si velim ad amussim recitare.
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Nihil dubito quin iam videbis quam iuste tam atrociter tam
carnaliter mecum expostulaveris, ac si ego is essem qui coelum terrae
miscere velit, ac si ego etiam is essem, qui Hessum totum ad quod
te converteris spectatum, qui inquam Hessum deiicerem, quem tanti
Bactenus feci atque nune et semper facio et faciam, quamdiu superstes
ero. Nihil aliud de te sensi, quam quod decet probum virum, tu autem
quid de me sentias nihil moror, quamquam non velim nos traduci
mutuo. Praesens tu coram referes, ne Verbum propter nos male aundire
possit. Facilius ferociter ivisss fero quam tu mihi ad miraclum usque
impingis. - Satis perspectum est universis fratribus imo et inimicis qua
via in propagando evangelio ingredior. Vale, mi frater, in domino et
valeant omnes, qui inter nos dissidium volunt. Ex pago nostro die
Calixti 1521.

Darunter gan durd) den Faly serftért Tuus Schwenckfeld. GEine
anbdere Hand madjte den Vermert: Schwenckfeldii threnodium cum Hesso.

A\

Diefer erfte und befannte Brief Cajpars v. Sdwendfeld befindet
fidh in Rhedbiger’s Briefjammlung (Stabdtbibliothet Brezlan) vol. VII nr. 4.
€3 ijt eind Der unleferlichiten Sdriftitiide aua dem fedjzebnten Jabhrhunbdert.
Darum fei die Miihe der Cntzifferung durd) den Abbrud mandjem fernerhin
erfpart.  Profefjor J. Roftlin Hat in der Beitidr. §. Gefd). u. Alterth.
Sdlej. VI. &. 122, Mittheilungen aus dem Sdyreiben gemadyt unid e3 gegen
Sdneiver (Gejd). BVerlaui d. Reform. in Liegnip, 1860, S. 15), welder
baé Sdyreiben ftatt auf den 14. Dftober 1521 auf den 16. April 1527
datiert und fiir einen Abfagebrief an Dep bilt, in feiner Bebeutung ge-
wiithigt. Jd) darf mid) alfo auf einige weitere Crlduterungen befdyrdnten.

Der Andreas testis ift der Pfarrer Andreas Arnold in Diiig,
welden Sdw. im folgenden Jahre dem Hef zum Prediger in Oeld em-
piabl. Doz Bud) Huttens wird der , Rerithand” fjein. Schmwendfeld
nabm von den bedeutenderen [literarifdhen Gridheinungen rvedhtzeitig Renntnis,
befonders wenn fie deutih waren. Daz Lateinifde beberridhte er, wie aud
biejer Brief seigt, umd er 1527 nod) Hagt, damald nicht gemiigend. Die
_commystes find nidgt mit Rbjtlin zu fiberfepen: ®enoffen im myjteribien
; symmysta und commysta bebeuten oft in den Briefen diefer
Beit nur |, geiftlider Amtsbruder” .
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Der Anfang des Briefed jdeint ju feblen. €3 ift bied ein giemlidher
Berluft, dba wir vielleiht eine L2enge Perjonalnotizen erfahren haben wirben.
Die Belanntidhaft swijden Hef und Shwendfeld ift wohl in Dels er-
folgt, obwohl Sdw. jdon lingft die Hofdienfte bei bem Herzog von Deld-
Miinfterberg verlafjen Hatte. Krautwald war faum der Anlaf, bda wir
denfelben aud) bei dbem neuen Bijdof, Jafob von Salza, ald Notar
finben (nod) 1522). Jn die Nihe Sdhwendfeld’s fam er wohl erft in
ber zweiten Hilfte ded Jahred 1524.

’ V.
Hotizen.

MWihrend der Monate Mai und Juni 1883 fabe i) durd) die Giite
bed Derrn Paftor Jiegler in Liegnip mehrmald Jutritt zu der dortigen Peter-
Paul-Rirdenbibliothef gefunden. Unter vielen widptigen, wasd id) einer
jpiteren Bejdyreibung vorbehalte, entdedte i) die Biider ded Eanonifusd
Srautwald, der ald einer der erften Humaniften im Often Deutjdhlands
fdon 1511 griedhifh und Bebriijch verftand, zahlreiche Freunde und Schiiler
hatte und auf Sdwendfeld fpiter jo grofen Cinfluf gewann. Eintragungen
in feinen Biidern (circa 50 Filianten, 40 Duart- und 18 Dctavbinbde,
worunter Gejdenle von Schleupner, Hef, Buper und Bifdhof Thurzo) laffen
und feinen Lebendgang jo ziemlidh erfennen. Fiir mein Vorhaben, Sdwe: d-
feld’'s Leben Ffritijd) zu bearbeiten, Hat Diefer Fund grofie Vedeutung.

Aus den Briefen Schivendfelds, welde in Wolffenbiittel liegen und nody
viel mehr auf die jdlefijden Verhiltnifje beziigliched enthalten, ald man aud
der Befdyreibung bei Salig, Hift. der Augsb. Conf.,, Theil ITL, vermuthen
barf, Babe id) fiir bic Diefige Stadtbibliothet Ercerpte gemadht. Fermer
widjtige Briefe Krautwalds an Capito, Buper, Decolampad, Sdleupner, Hef,
Moiban, Wittid) u. A. aud dem Miindener cod. latin., 817 abgejdjricben;
fie hellen ben Sacramentsitreit auf.

Fiir die BVerbreitung der Schwendfelder in Schlefien waren mir Acten-
ftiide des Stadtardjivg Breslan (Convolut Scheinig) werthooll. Nidt minder
gelegentlidhe Aeuferungen in der Correjvondeny Georgsd bed Frommen, die
Dr. RNeuftadbt mir mittheilte.

: ®. soffumane.

Auf bem Boben des Mathhaufes in Breslaun find in biefem Herbit
sablreidie Documente von Schutt, Moder und Nafje itbel mitgenommen, jum
Borjdein gefommen. Sie werden auf der Stabdtbibliothet innentariiiert./%\
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